
А еще.

В конце концов, гадалки тоже были всевозможными нечетными шариками, и в наши дни к
этому привыкла Цяо Цзинь.

В старые времена не было такого понятия, как "странный мяч".

"Теперь ты думаешь, что Дуэн Зоян - мастер магических образований и приехал сюда примерно
давным-давно, и если ты хочешь знать, почему, тебе нужно выкопать секреты на ней?"

Цяо Цзинь: "...и не обязательно, я могу придумать тактику, но думаю, что за ней стоит кто-то
другой".

Просто, разойдись.

Были времена, когда Цяо Цзинь использовала некоторые методы для непосредственного
достижения своей цели, несмотря на то, что другой стороной был Духовный Духовный Ненолог
Демонов.

Однако, Дуэн Цзо Янь дал ей другое чувство.

В ней было ощущение, что она потерялась, как кто-то, кто потерялся в реке времени и не мог
найти дорогу назад.

Если бы она действительно была здесь, то была бы другая причина, по которой она обратилась
к Яо Хон Ин.

Цяо Цзинь: "Остальное я сначала посмотрю сам".

Сонг Яньцин: "Хорошо".

Повесив трубку, Цяо Цзинь острое чувство, что кто-то быстро приближается позади нее просто
не было никаких злонамеренных намерений, так что она не сделала прямого хода.

"Эй!"

Повернулся высокий, красивый иностранный мальчик.

У него были кудрявые каштановые льняные волосы и исключительно очаровательная улыбка:
"Я слышал, тебя зовут Джо Чжин"?



Он говорит о китайском, и это удивительно стандартно.

Конечно, все студенты здесь были высоко успевающими из престижных школ, так что
неудивительно, что китайский язык был хорош.

Этот человек был иноземной монахиней духа, которая говорила с братьями и сестрами Чжун
Ли Пан Инь.

Цяо Цзинь только что безразлично сказал "Да".

"Здравствуйте, меня зовут Герсон".

Он протянул руку, показав ряд больших белых зубов, солнечных и ярких, "Можем ли мы
завести друзей"?

Сегодня Джо смотрел на свою вытянутую руку около трех секунд: "Нет".

"..."

Отказ Цяо Цзиня был настолько хрустким и грубым, что он на мгновение испугался, но потом
засмеялся: "Ничего страшного, может быть, ты из Китая и думаешь, что я слишком неловкий".

Китайский народ, казалось, был таким, довольно застенчивым и, возможно, не мог принять
его, подойдя к нему и сказав что-то о том, чтобы завести друзей.

На самом деле, в концепции Цяоцзиня только Сун Яньцин считался другом, и все друзья были
уверены в том, что они вместе.

Такие, как Герсон, которые пришли просто завести друзей, были слишком случайными, и ей не
очень нравилось заводить друзей.

Еще менее заинтересован в таком иностранце, как Герсон.

Она повернула голову, чтобы уйти, и Герсон подумала про себя, что она не уродина?

Эстетические различия между Востоком и Западом велики, но его признают красавцем, таким,
каким его называют даже азиаты, так это потому, что он больше не красавчик?

Герсон думает, что это маловероятно.



Наверное, нужен небольшой буфер...

Человек думал об этом, плохой вкус в его глазах, только чтобы увидеть его взгляд на землю,
что Цяо Цзинь прошел через, внезапно, как будто что-то возникло вот-вот восстанет.

Согласно нормальному углу, Цяо Цзинь должен был упасть после того, как наступил на угол и
поскользнулся, а его руки даже устроили представление о том, что он его поймал.

Тем не менее, пол, который собирался прыгнуть вверх, был прижат ногой вниз, и в мгновение
ока, Цяо Цзинь повернулся, и под спокойствие своих красивых, глубоких зрачков, казалось,
было лезвие, спрятанное в его глазах -.

"Мне не нравятся люди, у которых нет чувства меры, и в следующий раз, когда ты это
сделаешь, ты заплатишь за это!"

Никогда раньше Герсон не видел таких глаз, глаза, которые сверкали и были красивы, глаза,
которые чувствовали себя плоскими и яркими, но скрывали бушующий прилив.

Это заставило Герсона почувствовать себя жутко.
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